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See Eesti standard on

— E standardi EN 12390-2:2019 ingliskeelse teksti sisu poolest identne tolge eesti keelde ja sellel
on staatus mis joustumisteate meetodil vastu véetud originaalversioonil. Tolgenduserimeelsuste
korral eb 1ahtuda ametlikes keeltes avaldatud tekstidest;

— j()ustun@esti standardina inglise keeles novembris 2019;
— eesti keeles@ﬁatud sellekohase teate ilmumisega EVS Teataja 2019. aasta novembrikuu numbris.
Standardi tolke koQ ise ettepaneku on esitanud tehniline komitee EVS/TK 7 ,Betoon ja betoontooted*,

standardi t6lkimis korraldanud Eesti Standardikeskus ning rahastanud Majandus- ja
Kommunikatsioonimix&é ium.

Standardi on tolkinud Ee tooniiihing, eestikeelse kavandi ekspertiisi on teinud EVS/TK 7, standardi

on heaks kiitnud EVS/TK 7. @

Euroopa standardimisorganisatsioonid Q ud Euroopa Date of Availability of the European Standard
standardi EN 12390-2:2019 rahvusliléliikmetele EN 12390-2:2019 is 26.06.2019.
kittesaadavaks 26.06.2019.

See standard on Euroopa standardi EN 12@ 019 This standard is the Estonian [et] version of the European

eestikeelne [et] versioon. Teksti tolke on avaldan i Standard EN 12390-2:2019. It was translated by the
Standardikeskus ja sellel on sama staatus ametlike keelte}, Estonian Centre for Standardisation. It has the same
versioonidega. status as the official versions.

Tagasisidet standardi sisu kohta on vdoimalik edastada, kasutades EVS-i veebilehel a@t tagasiside vormi
vOi saates e-Kirja meiliaadressile standardiosakond@evs.ee. /:

1CS91.100.30 @

Standardite reprodutseerimise ja levitamise digus kuulub Eesti Standardikeskusele

Andmete paljundamine, taastekitamine, kopeerimine, salvestamine elektroonsesse siisteemi vdi edastamine ﬁkskéil@ses
vormis voi millisel teel ilma Eesti Standardikeskuse kirjaliku loata on keelatud.

Kui Teil on kiisimusi standardite autorikaitse kohta, vdtke palun {ihendust Eesti Standardikeskusega:
Koduleht www.evs.ee; telefon 605 5050; e-post info@evs.ee
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ICS 91.100.300 Supersedes EN 12390-2:2009

7 ; English Version

Testing’hardened concrete - Part 2: Making and curing
% specimens for strength tests

Essai pour béton durci — Partie 2¢: Confection et Priifung von Festbeton — Teil 2: Herstellung und
conservation des éprouvettes pour essai ésistance Lagerung von Probekdrpern fiir Festigkeitspriifungen

This European Standard was approved by (Qn 29 April 2019.

CEN members are bound to comply with the CEN EgLEC Internal Regulations which stipulate the conditions for giving this
European Standard the status of a national standard v t any alteration. Up-to-date lists and bibliographical references
concerning such national standards may be obtained on,a ation to the CEN-CENELEC Management Centre or to any CEN
member.
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This European Standard exists in three official versions (English, Ezench, German). A version in any other language made by
translation under the responsibility of a CEN member into its guage and notified to the CEN-CENELEC Management
Centre has the same status as the official versions. O
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EUROOPA EESSONA

Dokumendi (EN 12390-2:2019) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 104 ,Concrete and related
prod “ mille sekretariaati haldab SN.

Euro tandardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tdlke avaldamisega voi
tega hiljemalt 2019. a detsembriks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad
uks tunnistatud hiljemalt 2019. a detsembriks.

vormides Kkasitsi tampimisel, vibrolaual voi sisevibraatori abil loetakse
eetoditeks. Siiski leiti selle programmi kaigus, et sisevibraatorit tuleb
ldavast betoonisegust katsekehade tihendamisel ettevaatlikult, juhul kui

vordvaarseteks tihenda
kasutada manustatud oh
tuleb viltida manustatud oh

Katsekehade hoidmist tapselt reg@ritavas niiskuskambris loetakse vees hoidmisega vordvaarseks.
See standard on tiks betooni katseta@ standardisarja kuuluvatest standarditest.

EN 12390 ,Testing hardened concrete @ unud betooni katsetamine“) koosneb jargmistest osadest:
— Part 1: Shape, dimensions and other requi ents of specimens and moulds;

— Part 2: Making and curing specimens for stréngth tests;

— Part 3: Compressive strength of test specimeny’

— Part 4: Compressive strength - Specification foy@ng machines;

— Part 5: Flexural strength of test specimens; O

— Part 6: Tensile splitting strength of test specimens; O/

— Part 7: Density of hardened concrete; /

— Part 8: Depth of penetration of water under pressure; /O

— Part 11: Determination of the chloride resistance of concrete, u ectlonal diffusion;

— Part 12: Determination of the potential carbonation resistance o@ﬁrete Accelerated carbonation
method (koostamisel);

— Part 13: Determination of secant modulus of elasticity in compression;O/

— Part 14: Semi-adiabatic method for the determination of heat releas@y concrete during its
hardening process;

— Part 15: Adiabatic method for the determination of heat released by concre ring its hardening
process;

— Part 16: Determination of the shrinkage of concrete (koostamisel); @

— Part 17: Determination of creep of concrete in compression (koostamisel); @

— Part 18: Determination of the chloride migration coefficient (koostamisel). @

Selle standardi 2009. aasta vdljaandesse on tehtud jargmised muudatused:

a) toimetuslikud parandused;
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b) viide standardis EN 12350-1 toodud seadmetele ja spetsifikatsioonidele.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele votma jargmiste riikide
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Holland, Horvaatia,
and, [taalia, Kreeka, Kiipros, Leedu, Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal,
P6hja-Makedoonia Vabariik, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Serbia, Slovakkia, Sloveenia,
aani, TSehhi Vabariik, Ttrgi, Ungari ja Uhendkuningriik.
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1 KASITLUSALA

See dokument esitab tugevuskatse katsekehade valmistamise ja hoidmise meetodid. Standard késitleb
vor@ ettevalmistamist ja tditmist, betooni tihendamist, pinna tasandamist ning katsekehade hoidmist
jat orti.

MARK @eda dokumenti saab kasutada katsekehade valmistamiseks ja hoidmiseks ka muude katsemeetodite
jaoks.

2 NOR ED

Allpool nimetatu
tervenisti selle do
viidete korral kehtib

umentidele on tekstis viidatud selliselt, et nende sisu kujutab endast kas osaliselt voi
endi noudeid. Dateeritud viidete korral kehtib iiksnes viidatud valjaanne. Dateerimata
ud dokumendi uusim valjaanne koos vdimalike muudatustega.

EN 12350-1. Testing fre @crete — Part 1: Sampling

EN 12390-1. Testing harde@ ncrete — Part 1: Shape, dimensions and other requirements for
specimens and moulds

EN 206. Concrete — Specification, rmance, production and conformity
3 TERMINID JA MAARATLUSE
Selles dokumendis puudub terminite ja mééﬁmte loetelu.

ISO ja IEC hoiavad alal standardimisel kasJ@ﬁsekS olevaid terminoloogilisi andmebaase jargmistel
aadressidel: N

— IEC Electropedia: kiattesaadav veebilehelt http: .electropedia.org/;
— ISO veebipdhine lugemisplatvorm: kittesaadav ve elt http://www.iso.org/obp.

4 SEADMED Oé(

4.1 Katseseadmed /

(@

Selle katsemeetodi puhul vajalikud allpool loetletud seadmed peav astama standardite EN 12350-1 ja
EN 12390-1 spetsifikatsioonile ning allpool esitatule.

4.1.1 Vormid, mis vastavad standardile EN 12390-1. Q
4.1.2 Taitmisraam (mittekohustuslik). :
Vormide taitmist voib lihtsustada, kasutades tihedalt vormile sobitatavat téitm1§®li.

4.1.3 Betooni tihendamisvahendid (iiks allpool loetletutest): /L

a) sise(nui)vibraator; @

b) vibrolaud;
c) tihendamisvarras; @

d) tihendamispulk.

4.1.4 Proovivotukiihvel.
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